ANEXO 6.
INSPECCION PREOPERACIONALES,
HERRAMIENTAS Y EQUIPOS



RConsorcio

&8 " RioGrande

PREOPERACIONAL
HERRAMIENTA MENOR

CODIGO: HSE-FOR-07

VERSION: 0.0

FECHA: 23/01/2023

Qbra: Mimdov det #{o Semana desde: |16~ 03~ 26 |Hasta: 40 - 04- 26 |Area: Alwwemmewh
Inspeccionado Por: a(ufm ) M{;’k\ 74 Ivumh Cargo: ﬁ /wm,cnir/z,
Reportado a : 70“ wybder bugmin T, Cargo: Huesto & 0wy
LUN MAR MIE JUE VIE SAB DOM
CANTIDAD ELEMENTOS sTwisIwliBIM{BIM|IBIM|BIM| B ™M ESTADO
10 Pq g / v / v e

4 Pfi lu__tuud YZ;LEM 7 il - l i
B 9 [ linef v v v s v

% Pica v v : v o

2 ;)',s lo Jruge v v - -

g flbvm 16°Ls < v v " -

4 'Igam. ! v — l -

4 Hav i s ¢ / e -

Z Aicates < v v v -

3 Pilug fre | 4 v v J e

2 [lave -7129/«4&%'[ v v v s ]

1 howabi, fs !o v ’ v v o

b Siduyus v ‘ v 7 v

2| Seeh) A A

1 §<:f pihe 4 ’ v 4

1 Llaye Tube S v - -

4- I)c.‘ﬁi G L»m 4 / o o -
OBSERVACIONES
Responsable de corregir la condicion por parte Para la
del contratista: fecha:

Firma;

Fecha verificacion compromisos:




’ oY .
~RConsorcio

a€ ™ Rio Grande

INSPECCION PREOPERACIONAL TRONZADORA

CODIGO: HSE-FOR-~
100

VERSION: 0.0

FECHA: 23-01-2023

PAGINA1DE 1

FECHA: 6 JAuviO 2046

pERIODO:DEL 16 Mw 30 aL_20 Mvio pe 2026

monzaporan_ 97

lmarca: _Dewsuc f

DESCRIPCION LUNES | MARTES |MIERCOLES| JUEVES | VIERNES | SABADO | DOMINGO

: Bl M| Bl mlBlmMlelmM|BlM]|BIMIBI]M
SE VERIFICO EL ESTADO DE CONEXIONES ELECTRICAS (EXTENSIONES, | -~ = v /
CABLES, TOMA , CONEXION A TIERRA ) v
ESTADO DE LOS MANDOS DE ARRANQUE Y PARADA - e v P Vs
CUENTA CON ACOPLES ADECUADOS PARA LOS ACCESORIOS S Vs v o o
ESTADO DEL SISTEMA DE SUSPENSION Y ROTACION ( MANLJA ]
RESORTE ,EJES ,POLEAS ,CORREAS , RODAMIENTOS, ETC ) v v v v v
ESTADO DEL INTERRUPTOR DE INCENDIO Y SU SEGURO o o v J %
ESTADO DE LA GUIA Y DE LA GUARDA &7 v v o “
SE UTILIZAN ACGESORIOS ADECUADOS PARA EL CORTE DE MATERIAL | / v v &

0S O SOPORTE PARA EL MANEJO DEL 1AL )
SER ugg.nzm BURROS O SOPO L MATER L, P S P o3
ESTADO GENERAL DE LA TRONZADORA ( FISURAS, ROPTURAS , ASEO , P /
LUBRICACGION ,ETC.) s v ¥
Ise UTILIZAN ADECUADAMENTE LOS EPP PARA LA LABOR v s / / o
FE HAN INSTALADO BARRERAS Y/O AISLAMIENTOS APROPIADOS v/ / v s Ve
S
le—sm)o DE ORDEN Y ASEQ DE LA MAQUINA o s v o o
£IRMA DIARIA DEL OPERADOR .
FUERA DE SERVICIO sl l NO [ X

OBSERVACIONES:

NOTA IMPORTANTE: La inspeccién preoperacional debe realizarla UNICAMENTE el OPERADOR del Equipo.




a8 ™ Rio Grande

INSPECCION PREOPERACIONAL TRONZADORA

CODIGO: HSE-FOR-
100

VERSION: 0.0

FECHA: 23-01-2023

PAGINA 1 DE 1
FEGHA: A4 Muv20 2026
PERIODO: DEL_ 24 _Mav 40 AL 2B idavdo pe 22
TRONZADORAN® _ 27
lmarca: D¢ wat 1L
DESCRIPGION LUNES | MARTES |MIERCOLES| JUEVES | VIERNES | SABADO | DOMINGO
‘ : 8l Ml Bl M| BlM|IBlIM|B|lM]|BIM]B|M
SE VERIFICO EL ESTADO DE GONEXIONES ELECTRICAS (EXTENSIONES, | v P - -
CABLES, TOMA , CONEXION A TIERRA ) v
ESTADO DE LOS MANDOS DE ARRANQUE Y PARADA J & s v v v
CUENTA CON ACOPLES ADECUADOS PARA LOS ACCESORIOS 7 e v v o /
ESTADO DEL SISTEMA DE SUSPENSION Y ROTACION ( MANIJA
RESORTE ,EJES POLEAS ,CORREAS , RODAMIENTOS, ETC ) 7 v v v e
ESTADO DEL INTERRUPTOR DE INCENDIO Y $U SEGURO v Y v s 7 Ve
ESTADO DE LA GUIA Y DE LA GUARDA J v v A v v
SE UTILIZAN ACCESORIOS ADEGUADOS PARA EL CORTE DE MATERIAL | e v v e -
SE UTILIZAN BURROS O SOPORTE PARA EL MANEJO DEL MATERIAL ,
LARGO ' v 4 s 4
ESTADD GENERAL DE LA TRONZADORA { FISURAS, ROPTURAS , ASEO
| UBRICACION ,ETC.) v v < V4 v
SE UTILIZAN ADECUADAMENTE LOS EPP PARA LA LABOR 7 v . v v ~
SE HAN INSTALADO BARRERAS Y/O AISLAMIENTOS APROPIADOS v ” P - s
E£STADO DE ORDEN Y ASEO DE LA MAQUINA P o 7 v y s
i
FIRMA DIARIA DEL OPERADOR
FUERA DE SERVICIO sl I l NO ‘ ¥
OBSERVACIONES:

NOTA IMPORTANTE: La inspeccién preoperacional debe realizarla UNIGAMENTE el OPERADOR del Equipo.




p” CODIGO: HSE-FOR-
% e 2% % PN 2 100
Qi)?‘i&a@?ﬁii} VERSION: 0.0
as 4 INSPECCION PREOPERACIONAL TRONZADORA
8%  Riobrande FEGHA: 23.01-2023

PAGINA 1 DE 1

FECHA: 06 ALl 2916
pERIODO; DEL__ D 6 -Ab-’i! AL 10 Abm} pEL 202€

TRONZADORAN® __ 07

|MARCA : ngqu

LUNES MARTES |MIERCOLES| JUEVES VIERNES | SABADO | DOMINGO
M M B M| 8 M

—

DESCRIPCION

SE VERIFICO EL ESTADO DE CONEXIONES ELECTRICAS (EXTENSIONES,
CABLES, TOMA , CONEXION A TIERRA )

ESTADO DE LOS MANDOS DE ARRANQUE Y PARADA

CUENTA CON ACOPLES ADECUADOS PARA LOS ACCESORIOS
FTADD DEL SISTEMA DE SUSPENSION Y ROTACION ( MANWA ,

RESORTE ,EJES POLEAS ,CORREAS , RODAMIENTOS, ETC )

il N NN e

ESTADO DEL INTERRUPTOR DE INCENDIO Y S8U SEGURO

ESTADO DE LA GUIA Y DE LA GUARDA

NI AYENANANAN .

SE UTILIZAN ACCESORIOS ADECUADOS PARA EL CORTE DE MATERIAL

\w

SE UTILIZAN BURROS O SOPORTE PARA EL MANEJO DEL MATERIAL
LARGO

IESTADO GENERAL DE LA TRONZADORA ( FISURAS, ROPTURAS , ASEO ,
LUBRICACION ,ETC.)

]

AN
<

SE UTILIZAN ADECUADAMENTE LOS EPP PARA LA LABOR

Sl el sl IN (SN N N =
AN
AU RN AN A R AN Y AN AN

‘SE HAN INSTALADO BARRERAS Y/O AISLAMIENTOS APROPIADOS

~
NSNS
SENPS N
\

IESTADO DE ORDEN Y ASEO DE LA MAQUINA

\\<\\\\\_\\x\\w‘

FIRMA DIARIA DEL OPERADOR

FUERA DE SERVICIO Si l l NO Zg

OBSERVACIONES:

NOTA IMPORTANTE: La inspeccion preoperacional debe realizarla UNICAMENTE el OPERADOR del Equipo.




=S Consorcio

=8N Ria Grande

INSPECCION DE PULIDORA

Codigo: HSE-FOR-18

VERSION: 0.0

PROYECTO: Mivudov gle | 43N0

NUMERO DEL PROYECTO: D407 - 2.3

FECHA DE INSPECCION: 76 Mavio - Jo Hage 2026

ACTIVIDAD O AREA:  Cluryg

EQUIPO:

MARCA:

SERIE:

inspeccion: Diaria:

Semanal: A Mensual:

-DESCRIPCION

LUNES MARTES

MIERCOLES

TIUEVES

VIERNES

* SABADO

DOMINGO

NO APLIGA

NS| NAJ SATNSTNA

NS

NA

NS

NA

NS

NA

SA

NS

NA

SA

NS

NA

CABLES

ENCHUFE TRIPOLAR

SWITCHE

ESCOBILLAS

TUERCA DE ACOPLE DEL DISCO

AJUSTE DEL DISCO

GUARDA DEL DISCO

MANIJA DE SUJECCION

ESTADO DEL DISCO

NNASANAY RN AN AN RN N
ANENEVENENES RSN IS i 4

~ES ]SSR N )R

NASANENENAS AN RN AN

NEANANANENANANAS

OBSERVACIONES

s id
INSPECCIONO Y REVISO - CARGO # Meres fi/@ ﬂé’ /e




P ) .
;.61‘3«:33’153@5*(:&@
a@™= Rio Grande

Codigo: HSE-FOR-18

INSPECCION DE PULIDORA
VERSION: 0.0

NUMERO DEL PROYECTO: D404 - 23

[PROYECTO: ,ﬂlmdoq Acl Kio
FECHA DE INSPECCION: 24 Mav Jo_— 24 taavio 2026

{ACTIVIDAD O AREA: 2Ly EQUIPO:

MARCA: Dépwe [T SERIE:

nspeccion: Diaria: ___Sernanal: % Mensual:

DESCRIPCION

:

LUNES MARTES | MIERCOLES | JUEVES VIERNES DOMINGO

NO APLICA

NS | NAJ SA] NS | NA

CABLES

NS | NA NG| NA| SA | NS| NAJSA| NS NA NS | NA
w

ENCHUFE TRIPOLAR

SWITCHE

ESCOBILLAS

TUERCA DE ACOPLE DEL DISCO

AJUSTE DEL DISCO

GUARDA DEL DISCO

MANIIA DE SUJECCION

ESTADO DEL DISCO

ANANEVENEN AN RN RN RN
i sl sis s NEE
NANAN AN ENAN AT

ANENANAYAYAY RIS
d st s < N
st sls s 8 s \g

OBSERVACIONES

, /
INSPECCIONO Y REVISO - CARGO /Mf /‘{dgj’ ﬁr‘@ 05;/




e g
=R OoNnsorcio

24" Rio Grande

INSPECCION DE PULIDORA

Codigo: HSE-FOR-18

VERSION: 0.0

PROYECTO: Airadov cbtl Ao

“NUMERO DEL PROVECTO: _ 0401~ L3

FECHA DE INSPECCION:

L _Abnl -~ 17 Ausl_Zoilx

ACTIVIDAD O AREA. Loty

EQUIPQ:

MARCA: (¢ (wal f

SERIE:

inspeccion: Diaria: __Semanal: X

Mensual:

DESCRIPCION

- LUNES MARTES

MIERCOLES

JUEVES

VIERNES

SABADO

DOMINGO

NO APLICA

NS| NA NS | NA

NS

NA

NS

NA

NS | NA

SA

NS

NA{ SA

NS

NA

CABLES

ENCHUFE TRIPOLAR

SWITCHE

ESCOBILLAS

TUERCA DE ACOPLE DEL DISCO

AJUSTE DEL DISCO

GUARDA DEL DISCO

MANIJA DE SUJECCION

ESTADO DEL DISCO

NSNS ENENNE
AN AN AN AN AN AN AN AN (4

NS SIS IS8 E

NS I SEN NS

o NN SR NS NS

OBSERVACIONES

/ , /
INSPECCIONO Y REVISO - CARGO }{?#— /%14/‘/&0 Oé( ad




e

= T Py
~—@gConsorcio
Rio Grande

Codigo: HSE-FOR~11

INSPECCION DE CAMION TURBO
VERSION:0.0

— e e = S
PROVECTO: Construccion de mirador del rfo y acciones complementarias del Distrito de Barrancabermeja __ NUMERO DEL PROYECTO: H4¢4 - 23

FECHA DE INSPECCION: 76 HMavio - 20 Mavio 2026

PLACA: FAIX -~ 41%

MARCA: _ +VD

DESCRIPCION LUNES - MARTES | MIERCOLES} JUEVES VIERNES | SABADO § DOMINGO

NOAPLICA e s INSINA] S TNSTNAT s NSINA] s [NS|NA SInNSINAl s TNSINAL s | NS | NA
De trabajo delanteras( altas, bajas ) / i v v v
De trabajo traseras v ‘/ 4 v v
Direccionales / 4 4 v v
De parqueo v v v v 4
Sto v /s / v 7
Espejo central v s v v v
Espejos laterales v v v N -
Alarma de Retroceso i < v v -
Pito v s v / e
Seguro del capot v v v s y

Freno de Servicio s 4 v v/ v

Freno de emergencia v v v 7 -
Direccion( desajuste, ruido). v v v . v
Cinturones de Seguridad ¥ v v v s
Puertas ( v 7 " / 7
Vidrio frontal en buen estado. v’ s/ v 7 v
Extinguidor (10 Ibs) < v v / s
Botiguin ol v s 7 P2
Asientos en buena condicion = v v/ v 4
Indicadores  (Hidraulico-  voltimetro-{ v p s v/
temperatura-presion aceite,combustible).

Acondicionador de aire. v v 4 v v/
Caja de cambios en buen estado. v 7/ s 7 v
Equipo carretera completo v v v 7 v
Tapa platén (camioneta) v v v / v
Estado del platén (fibra) - / 4 / /
Limpia vadrlos( plumllla agua) o / s 7 /]
Llantas( o v - v v
ﬂg@,abultamientos,cortaduras,tuercas)

Llanta de repuesto v v v v -
ESTADO MECANICO SR e - i
Control de fugas hidrulicas, de aceite v v v v v

Estado de correas v d o - ]

Bateria (_cables,bornes,niveles) v < v v >

Radiador( fugas, tapa ) v - o v /1
Tanque de combustible(Abrasaderas- v 7 v P /
soporte)

Mangueras v v 7 v
Suspension, terminales 4 7 7 7 7
OBSEVACIONES

, 4 /
INSPECCIONO Y REVISO - CARGO /%Z-/' /(/4 g/fyl?/ﬁ Dé /d[ 5
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o= -

Rio Grande

INSPECCION DE CAMION TURBO

Codigo: HSE-FOR-11

VERSION:0.0

[PROVECTO: Construccion de mirador del rio y accl

ones complementarias del Distrito de Barrancabermeja

NUMERO DEL PROYECTO: 0401 -2

FECHA DE INSPECCION: 24 Mav 3o -

20 _Mavio 2026

PLACA: FNX- 49%

MARCA: THNO

DESCRIPCION

LUNES MARTES  { MIERCOLES

JUEVES

VIERNES | SABADO | DOMINGO

NO APLICA

S | NS NA sl_NslNA

LUCES

S | NS} NA

S |NS{ NA

ST nSINA S | NSTNA S[NSINA

De trabajo delanteras( altas, bajas )

De trabaijo traseras

Direccionales

De pargueo

~ N SEST S
NENANEANEN -

NN
SRR

SISIS ST SE
NNNREY

AT

Espejo central
Espejos laterales

AN

Alarma de Refroceso

A\

Pito

Sequro del capot

Freno de Servicio

NIAY

Freno de emergencia

Direccion( desajuste, ruido).

NSNS

Cinturones de Seguridad

N

Puertas (

Vidrio frontal en buen estado.

Extinguidor (10 lbs)

Botiquin

Asientos en buena condicion

Indicadores (Hidraulico~
temperatura-presion aceite,combustible).

voltimetro-

\\\\\\\g\\\\\\\fg

N NAES

Acondicionador de aire.

Caja de cambios en buen estado.

Equipo carretera completo

Tapa platdn (camioneta)

Estado del platdn (fibra)

NN NEAY AN NN NN NINAR

T o s s S SRS |
\

NSNS S
N AEATAN

NN NNEREE \\\\'\\\\\\\\\\“‘

NN NNENINNENNSE

Limpia wdriosg glumllla,agua)
LLANTAS _ : :

Liantas(
Iisas,abultammntos,corhduras,tuercas)

\

<

X il
N

Llanta de repuesto

S
N

N
LN

MECANICO

Contrcl de fugas hldrauhcas de acelte '

Fstado de correas

Baterfa ( cables,bornes,niveles)

Radiador( fugas, tapa )

NN

Tanque de combustible(Abrasaderas-
soporte)

\

SENN IR \
NNENNN NS

Mangueras

N
N\

NN N NN DY

Suspension, terminales

\\\

NE

SEN N NGNS \

OBSEVACIONES

INSPECCIONO Y REVISO - CARGO

Maestro

Oy vet -




;:: Consorcio

- Rio Grande

Codigo: HSE-FOR-11

INSPECCION DE CAMION TURBO
VERSION:0.0

[PROYECGTO: Construccion de mirador del rio y acclones complementarias del Distrito de Barrancabermeja NUMERO DEL PROYECTO:

FECHA DE INSPECCION: 00 Aual - 10 Abil 2006

PLACA: FNX -~ 41%

MARCA: 1 INO

DESCRIPCION

LUNES “MARTES | MIERCOLES| JUEVES | VIERNES | SABADO | DOMINGO

NO APLICA

_slemA_ S|‘NS|NA S|NS|NA S |NS|NA SIVNSINA sINsTNAL S| NS | NA

LUCES
De trabajo delanteras( altas, bajas )

<

De trabajo traseras

\

N\

Direccionales

De parqueo

Sto

NS SESESN
‘NENEN

NSTS

INA

VAN R AN IAN
N TN

Espejo central

Espejos laterales

Alarma de Retroceso

Pito

Seguro del capot

< INIKES
o NS

Freno de Servicio

\ .

Freno de emergencia

N

Direccidn( desajuste, ruido).

Cinturones de Seguridad

Puertas (

Vidrio frontal en buen estado.

NA A AN AN AN AN AN EN A

Extinguidor (10 Ibs)

NS N INEN NS
NANAY AN

Botiquin

Asientos en buena condicion

N
N

indicadores  (Hidraulico-  voltimetro-
temperatura-presion aceite,combustible).

Acondicionador de aire,

Caja de cambios en buen estado.

Equipo carretera completo

Tapa platén (camioneta)

Estado del platdn (fibra)

AR ANAN AN &N BN RN \\’\\\\K\\\K G

NN S SEN
NES AN AN S EN

Limpia vndrlos( plumllla agua)
LLANTAS ;

AN AN ENEYANAN

Llantas(
lisas,abultamientos,cortaduras, tuercas)

N

\_.'
S

AN
AN
S
SN

Llanta de repuesto
ﬁ MECANICO

\ N NRANEEEYALSAL NAES N ANATAVASAS
.
%
AN

Control de fugas hldraulicas de aceite

Estado de correas

Baterfa ( cables,bornes,niveles)

RN

Radiador( fugas, tapa )

Tanque de combustible(Abrasaderas-
soporte)

N

LN

Mangueras

RN S S LA ]

Suspension, terminales

NS SIS
sl < [

R AN ANAN

OBSEVACIONES

4

- /
INSPECCIONO Y REVISO - CARGO /éﬂ /(/gé/‘h@ f)b v




Consorcio
Rio Grande

=
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INSPECCION TRABAIOS EN SOLDADURA

Codigo: HSE-FOR-23

VERSION:0.0

PRO 0: WA DOV ) N

ERO DEL PROYECTO: (401~ 2%

FECHA DE INSPECCION: 16 Muv 3D - 20 Mavive 2024

Lo de
Semanal: %

ACTIVIDAD O AREA:

inspeccion: Diaria: Mensual:

ol daclui

DESCRIPCION

LUNES

MARTES | MIERCOLES § JUEVES

VIERNES

SABADO

DOMINGO

SI-NO/ NO APLICA

sI | NOf NA

s1inof NAT st TNOINAT s1inoj NA

s1{Noj NA

SI|NO}NA|

s1{noj NA

REQUERIMIENTOS GENERALES

Se encuentra el permiso de trabajo en caliente en
sitio y firmado

v /

Se encuentra un extintor multiproposito en el érea
de trabajo.

NSNS

v s

El operador usa sus EPP especificos para la labor

Se cuenta con un veedor de incendios

Se realizo la medicion de gases

Se encuentra el polo a tierra instalado
correctamerite

Los cables de soldadura se encuentran en buen
lestado

Exlste un recipiente para depositar sobrantes

SRR

< NS
f NN

El pedernal de encendido se encuentra en buen
estado

Existe el interruptor aislante de la fuente principal
eléctrica

&»

Existen mamparas de proteccién

~,

Se encuentran despejadas las vias accesos de
cables y electrodos

N

Se encuentra el area aseada de material
oombustible

CO CC
El electmdo es el adecuado.

W

NS AN
NSNS

g

Ef electrado de masa a tierra se encuentra ubicado
correctamente

N

NS N

Se encuentra en buen estado el horno porta
electrodos
SOLDADURA CON USO DE CILINDROS DE G

:

Los dilindros se encuentran en espacios abjertos y
ventilados

SE

£l regulador es el adecuado para cada cilindro.

N\
N

Se encuentran los cilindros en posicién vertical y
amarrados

Se encuentran los atrapallamas en ambos
extremos de las mangueras

S
Los cilindros se encuentran ubicados en sus
carretillas

Los cilindros se encuentran con sus tapas

El"OtE oras

NENES

Los cilindros se encuentran lejos del alcance de las
chispas del trabajo

AN IAN

NS N s

.

{SOLDADURA CADWELD

El molde de grafito se encuenbra secoyen buen
estado

Las pinzas sujetadoras se encuentran en buen
estado

S

s /| v

El cepillo con cerdas de bronce se encuentra en
{buen estado

s

/

v Vs

o

Nota: La casilla central NO debe estar vacia y sin ninglin pendiente antes de Iniciar el trabajo

OBSERVACIONES

A

;s [/
INSPECCIONO Y REVISO - CARGO mg'f m . 0

Yra




- - ; Codigo; HSE-FOR-
=8 Consorcio . gapHise-roR-a2
4 7 2 INSPECCION TRABAJOS EN SOLDADURA
28" Rio Grande
VERSION:0.0
[PROYECTO: [Aivudoy del Ei0 NUMERO DEL PROYECTO: 04D~ Lb
FECHA DE INSPECCION: 24 AavAv - 2% Mavly 2elc
ACTIVIDAD O AREA: H oLy (ﬁd VA
inspeccion: Diarla: __ Semanal: x Mensual:
DESCRIPCION LUNES | MARTES { MIERCOLES| JUEVES | VIERNES | SABADO DOMINGO
"~ sI-NO/ NO APLICA st ol NAL s1inof NAT st [ ol NAL sTINO] NA| ST[NOINA StINONA S1{NOJ NA
REQUERIMIENTOS GENERALES : :
Se encuentra el permiso de trabajo en caliente en
sitio y firmado v v v v v v
Se encuentra un extintor multiproposito en el area IV 7 v v P i
rde trabajo.
El operador usa sus EPP especificos para la labor v v /| g
Se cuenta con un veedor de incendios v ./ e Vs A
Se realizo la medicion de gases e v o i . v
Se encuentra el polo a tierra instalado - s
correctamente v < d
Los cables de soldadura se encuentran en buen v Py o A 7
jestado v
Existe un recipiente para depositar sobrantes v g o %z A
El pedernal de encendido se encuentra en buen §
estado v v .4 4 v d
Existe el interruptor aislante de la fuente principal  § - e o — A P
eléctrica
Existen marnparas de proteccion v v > | P4
Se encuentran despejadas las vias accesos de v v v | ) v
cables y electrodos &«
Se encuentra el area aseada de material v v % o ”
combustible
{El porta electrodo es el adecuado. v v % .
El electrodo de masa a tiefra se encuentra ubicado v
correctamente ' i i v ¥
Se encuentra en buen estado el horrio porta ﬁ s A P
electrodos ; « o < <
SOLDADURA CON USO DE CILINDRO PEGAS TS ot tte T o L =i
Los dlindros se encuentran en espacios abiertos y
ventilados v v v o o 7
S e
£l regulador es el adecuado para cada dilindro. v Ve e v v o
Se encuentran los cilindros en posicién vertical y 7 o ” P i i
amarrados
Se encuentran los atrapallamas en ambos )
extremos de las mangueras v v ¥ L v v
|Los dilindros se encuentran ubicados en sus v
carretillas d “] v v
Los cilindros se encuentran con sus tapas - ;
rﬂotectoras v v v v d d
Los cilindros se encuentran lejos del alcance de fas . o
chispas del trabajo il “ d “ 4
SOLDADURACADWELD -~~~ - S o Ea ade
£l molde de grafito se encuentra seco y en buen v v v v v
estado
Las pinzas sujetadoras se encuentran en buen v v v P o~ o
estado
iz e
El cepillo con cerdas de bronce se encuentra en v P a % v s
buen estado
Nota: La casllla central NO debe estar vacia y sin ningdn pendiente antes de iniclar el trabajo
OBSERVACIONES
L4 i / e
INSPECCIONO Y REVISO - CARGO %{ /l/ 4 dM & %’}L .




2

- - N
= Consorcio

a8™ R{p Grande

Codigo: HSE-FOR-23

INSPECCION TRABATOS EN SOLDADURA
VERSION:0.0

[PROVECTO: Pvidos el PAO NUMERO DEL PROYECIO: _(401-273
FECHA DE INGPECCION: OF Apwil - 10 Ayl Jo2¢

ACTIVIDAD O AREA:  Avia e soldac{ory

inspeccion: Diaria: __Sernanal: A Mensual:

DESCRIPCION LUNES MARTES | MIERCOLES| JUEVES | VIERNES | SABADO | DOMINGO
SI-NO/ NO APLICA st [nof NA| stInoOf NAT ST NO[NAL sT{nOf NA| ST{NO| NA SIINOJNAJ SI{NOJ NA
REgaERIM!ENTOS GENERALES - : i

Se encuentra el permiso de trabajo en caliente en -

sitio y firmado i . g 7 4 # d
Se encuentra un extintor multiproposito en el drea
de trabajo.

El operador usa sus EPP especificos para la labor
Se cuenta con un veedor de incendios S V] v e o

Se realizo la medicion de gases
Se encuentra el polo a terra instalado
correctamente

Los cables de soldadura se encuentran en buen
estado
Existe un recipiente para depositar sobrantes
{El pedernal de encendido se encuentra en buen ;
estado 4 v v o
Existe el interruptor aislante de la fuente principal
eléctrica

Existen mamparas de proteccion

Se encuentran despejadas las vias accesos de
cables y electrodos

Se encuentra el area aseada de material
combustible

v / w

AN

N\
N

S ESN
L R
S
NS (S
h

N\
A
\
<

NN NS
<
L%
%
S\

L . ’ il S R s e L A 2 O A e B S L L SR
£l porta electrodo es el adecuado. v v
El electrodo de masa a tierra se encuentra ubicado v
correctamente v
Se encuentra en buen estado el horno porta P

N
S
<

|s,, IDADURA CONUSO DE CLINDROSDEGAS =
Los cilindros se encuentran en espaclos abiertos y , :
ventilados

El regulador es el adecuado para cada dilindro. v s v P s

Se encuentran los cllindros en posicidn vertical y /| P Vs ) v
ararrados

Se encuentran los atrapallamas en ambos
extremos de las mangueras

Los cilindros se encuentran ubicados en sus
carretillas

Los cilindros se encuentran con sus tapas v

rotectoras
Los cilindros se encuentran lejos def alcance de las v
chispas del trabajo
1EI molde de grafito se encuentra seco y en buen Vs v s W v
estado

Las pinzas sujetadoras se encuentran en buen v
estado
El cepillo con cerdas de bronce se encuentra en v e
{buen estado

<

N
AN
N\

v v v

v v v
Nota: La casilla central NO debe estar vacia y sin ning(n pendlente antes de iniciar el trabajo
OBSERVACIONES

v, / / va
INSPECCIONO Y REVISO - CARGO /M, /‘{4.@},/7/(7 (6.6/%( 1
7 e




e -~ :
=l S NSOF Codigo: HSE-FOR-14

s

) Rio Grande INSPECCION DE EQUIPO DE OXICORTE

VERSION:0.0

PROYECTO: Mivudov del NG NUMERO DEL PROYECTO: O404-23

FECHA DE INSPECCION: 76 Plaviv - lav jo_2026

ACTIVIDAD O AREA:_Avea e 12 duclowy

inspeccion: Diaria; __Semanal: % Mensual:

DESCRIPCION i LUNES MARTES | MIERCOLES] = JUEVES - VIERNES SABADO DOMINGO

NO APLICA 1 sa I ns] NAL SA NST A [ SATnsT NAT sa ] nsTNA SAI_NS]NA sal NsfNAfsA] NS T NA
ELEMENTOS DE OPERACION ZE : & : s i :

REGULADORES

ESTAN EN BUENAS CONDICIONES, LIBRES DE}
GRASAS/ACEITE

V| v

B

LOS MANOMETROS FUNCIONAN
CORRECTAMENTE

SON APROPIADOS PARA LOS GASES QUE
SERAN UTILIZADOS

S S
N
<

SENESN TS

LA VALVULA DE SOBREPRESION FUNCIONA v 2 - v/
ADECUADAMENTE? ’

~
\.

BLOGUEADORES DE RETROCESO DE LLAMA-CHEQUES Y VALVULAS UNIDIRECCIONALES

ESTAN INSTALADOS LOS ANTERIORES
DISPOSITIVOS?

\
\
BN

FUNGIONAN ADECUADAMENTE

FUERON PROBADOS SEGUN

RECOMENDACIONES DEL FABRICANTE

ESTAN EN BUENAS CONDICIONES?

SON APROPIADOS PARA LOS GASES QUE
SERAN UTILIZADOS

\ \“‘ N <
N\,

LAS CONEXIONES DE MANGUERAS FUERON ) /

S

APROBADAS?

W

SOPLETE

%

EL SOPLETE ESTA EN BUENAS CONDICIONES

SN
~

EL AJUSTE DE LA BOQUILLA AL SOPLETE ES
BUENO?

d S

LA BOQUILLA ESTA EN BUENAS
CONDICIONES

<
N

ESTADO DE LA BOQUILLA

ANANANE AN
NP S S

o™

CONDICION DE LAS VALVULAS EN EL MANGO

N S S

ESTADO DE LA VALVULA EN LA BOTELLA DE
OXIGENO

\,

TIENE LA VALVULA DE OXIGENO DISPOSITIVO
DE SEGURIDAD

ESTADO DE LA VALVULA EN EL CILINDRO DE
ACETILENO

N
S
<

AN

N
NN N AN

%

%

PRUEBA HIDROSTATICA DE LA BOTELLA DE
OXIGENO

PRUEBA HIDROSTATICA DE LA BOTELLA DE
ACETILENO

X

CARRETILLA PARA COLOCAR/TRANSPORTAR
LAS BOTELLAS

ESTADO DEL REGULADOR DE ACETILENO

<
NN SN NS
NSNS N R

NN AN
\

CONDICION DEL REGULADOR DE OXIGENO

\
he!

TIENEN LAS MANGUERAS SU VALVULA DE o J/
CHEQUE

TIENEN LAS MANGUERAS SU VALVULA v 4 v / v
ATRAPALLAMAS

ESTADO DE LAS MANGUERAS

SE HIZO REVISION DE ESCAPE EN LAS
CONEXIONES

ESTA LIBRE EL EQUIPO DE
COLGANDEJOS/ELEMENTOS EXTRANOS

ESTADO DE LA LLAVE PARA INSTALAR LOS
MANOMETROS

SE SN TN

SN RS

SE CUENTA CON ENCENDEDOR DE FRICCION

S SENONE OIS
S sE SN NP ROES

TIENE TAPA DE SEGURIDAD LA BOTELLA DE
OXIGENO

~N
~
~

OBSERVACIONES

Vi / {
INSPECCIONO Y REVISO - CARGO /1# //72[&/)/7/0 Olf i -

¥



= Consorcio

a4™N Rio Grande

Codigo: HSE-FOR-14

INSPECCION DE EQUIPO DE OXICORTE

VERSION:0.0
PROYECTO: ¢lecvads » okl oo NUMERO DEL PROYECTO: _OAO1-23
FECHA DE INSPECCION: 24 [(1u’30 - 28 daviqp 2026
ACTIVIDAD O AREA: Avcer de  Soldaduvs
inspeccion: Diaria: Semanal: X Mensual:
DESCRIPCION _ ~ LUNES MARTES | MIERCOLES| = JUEVES VIERNES SABADO DOMINGO
NO APLICA SA I NST NAL SA]NS] NA sA|N§{ NA| SATNSTNATSA| NS| NA safnsInafsal nst nNA
REGULADORES
ESTAN EN BUENAS CONDICIONES, LIBRES DE| / / o / J v
GRASAS/ACEITE
LOS MANOMETROS FUNCIONAN / 7 e Y iy v
CORRECTAMENTE
SON APROPIADOS PARA LOS GASES QUE / / J / P /
SERAN UTILIZADOS
LA VALVULA DE SOBREPRESION FUNCIONA |/ / J/ e /
ADECUADAMENTE? , 4 1
BLOQUEADORES DE RETROCESO DE LLAMACHEQUES Y VALVLILAS UNIDIRECGIONALES
ESTAN INSTALADOS LOS ANTERIORES 7 . J/ / o v
DISPOSITIVOS?
FUNCIONAN ADECUADAMENTE v / / 4 / v
FUERON PROBADOS SEGUN V4 / 7 7 7
RECOMENDACIONES DEL FABRICANTE
ESTAN EN BUENAS CONDICIONES? / 4 / /- v v
SON APROPIADOS PARA LOS GASES QUE s i v/ y s /1
SERAN UTILIZADOS
LAS CONEXIONES DE MANGUERAS FUERON |/ £ / / /
APROBADAS?
SOPLETES

e s / ¢ 7
EL SOPLETE ESTA EN BUENAS CONDICIONES
EL AJUSTE DE LA BOQUILLA AL SOPLETEES | /| / / ez / L,
BUENO? ¢
[TA BOQUILLA ESTA EN BUENAS >
CONDICIONES / v 4 i 7 /
ESTADO DE LA BOQUILLA v / / s s s/
CONDICION DE LAS VALVULAS EN EL MANGO | / / J s 7 s
ESTADO DE LA VALVULA EN LA BOTELLA DE .
OXIGENO v / / - /- /
TIENE LA VALVULA DE OXIGENO DISPOSITIVO
DE SEGURIDAD & / / i % d
ESTADO DE LA VALVULA EN EL CILINDRO DE | / / / v / 2
ACETILENO
PRUEBA HIDROSTATICA DE LA BOTELLADE | / / v v Y, y
OXIGENO
PRUEBA HIDROSTATICA DE LABOTELLADE | / / J/ Va s /
ACETILENO
CARRETILLA PARA COLOCAR/TRANSFORTAR |/ / 7 a . F
LAS BOTELLAS ‘.
ESTADO DEL REGULADOR DE AGETILENO S / 4 4 , 4
CONDICION DEL REGULADOR DE OXIGENO / / /s 4 7 /
TIENEN LAS MANGUERAS SU VALVULA DE P,
CHEQUE v < v v
TIENEN LAS MANGUERAS SU VALVULA v Ve v p
ATRAPALLAMAS
ESTADO DE LAS MANGUERAS v / / v/ /| s
SE HiZO REVISION DE ESCAPE EN LAS Y, s / v Y -
CONEXIONES
ESTA LIBRE EL EQUIFO DE # / / , Vs 7
COLGANDEJOS/ELEMENTOS EXTRANOS
ESTADO DE LA LLAVE PARA INSTALARLOS |/ / / P 7
MANOMETROS
SE CUENTA CON ENCENDEDOR DE FRICGION | ; 4 ’, v /
TIENE TAPA DE SEGURIDAD LA BOTELLADE | / / / - / /
OXIGENO

OBSERVACIONES

/

/[

A4/ /[
INSPECCIONO Y REVISO - CARGO /Yg’f/ﬁd

Opra A=




g.iijiiﬂn sorcio
a8 o Grande

Codigo: HSE-FOR-14

INSPECCIGN DE EQUIPO DE OXICORTE
VERSION:0.0

(PROYECTO: i-trtdov ool A0

NUMERO DEL PROYECTO: D40 1~ 24

FECHA DE INSPECCION: 04, Aloal — 70 Jbal 202¢

CTIVIDAD O AREA: Arca At Soldacl

v

inspeccion: Diana: ___Semanal: X Mensual:

DESCRIPCION

"LUNES MARTES |MIERCOLES] JUEVES | VIERNES | SABADO | DOMINGO

'NG APLICA

| AT ST NA| SATNST NAJ SATNS] NAJ SATNSTNA] SAT NS NAJ SATNSTNA] SAL Ns | NA

REGULADORES

ESTAN EN BUENAS CONDICIONES, LIBRES DE
GRASASIACEITE

LOS MANOMETROS FUNCIONAN
CORRECTAMENTE

/
7/

SON APROPIADOS PARA LOS GASES QUE
SERAN UTILIZADOS

v

LA VALVULA DE SOBREPRESION FUNCIONA
ADECUADAMENTE?

;

7

NSNS TS
o< 8
ANES AN AS
NS IS LS

BLOGUEADORES DE RETROCESO DE LLAMA-GHEQUES Y VALY ULAS UNIDIRECCIONAL

ESTAN INSTALADOS LOS ANTERIORES
DISPOSITIVOS?

<
N

FUNCIONAN ADECUADAMENTE

N
N

FUERON PROBADOS SEGUN

X

RECOMENDACIONES DEL FABRICANTE ___

LESTAN EN BUENAS CONDICIONES?

<

SON APROPIADOS PARA LOS GASES QUE
SERAN UTILIZADOS

NN ANEEN

LAS CONEXIONES DE MANGUERAS FUERON

.

1IN S \ \ NN
N

N

APROBADAS?

<[] Qg\\\

_ SOPLE

JEL SOPLETE ESTA EN BUENAS CONDICIONES

AN

EL AJUSTE DE LA BOQUILLA AL SOPLETE ES
BUENO?

B! ILLAESTAE ENAS
CONDICIONES

ESTADO DE LA BOQUILLA

CONDICION DE LAS VALVULAS EN EL MANGO

ESTADO DE LA VALVULA EN LA BOTELLA DE
OXIGENO

SOININES N S

TIENE LA VALVULA DE OXIGENO DISPOSITIVO
DE SEGURIDAD

OFOSISNINE NE SN

Ol NININESER PN
ANAN AV RN

N

ESTADO DE LA VALVULA EN EL CILINDRO DE
ACETILENO

N\
N
b
N

PRUEBA HIDROSTATICA DE LA BOTELLA DE
OXIGENO

NINNNNNNINE

)
N

PRUEBA HIDROSTATICA DE LA BOTELLA DE
ACETILENO

CARRETILLA PARA COLOCAR/TRANSPORTAR
LAS BOTELLAS

ESTADO DEL REGULADOR DE ACETILENO

CONDICION DEL REGULADOR DE OXIGENO

NAVEAN N
NN R NS
N
N

AN
~,

TIENEN LAS MANGUERAS SU VALVULA DE
CHEQUE

TIENEN LAS MANGUERAS SU VALVULA
ATRAPALLAMAS

ESTADO DE LAS MANGUERAS

N\

SE HIZO REVISION DE ESCAPE EN LAS
CONEXIONES

ESTA LIBRE EL EQUIPO DE
COLGANDEJOS/ELEMENTOS EXTRANOS

™~

ESTADO DE LA LLAVE PARA INSTALAR LOS
MANOMETROS

N\
SEN NN
N ANANAN

SE CUENTA CON ENCENDEDOR DE FRICCION

TIENE TAPA DE SEGURIDAD LA BOTELLA DE

OXIGENO

NESE SN
NIN N
<
N

SOASIRIS S IS

OBSERVACIONES

/R | {
INSPECCIONO Y REVISO - CARGO # JQeffyro Ofce
4




ANEXO 7.
INSPECCION DE CAMILLA DE
EMERGENCIAS, BOTIQUIN Y

EXTINTOR
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ANEXO 8.
PAUSAS ACTIVAS



CODIGO DEL REGISTRO TITULO DEL REGISTRO Revisién: 2
l =. ggﬁgfd?ﬂno PA-R-01 CONTROL DE ASISTENCIA il s
Pégina:ide 1
TIPO DE REUNION FECHA HORA
CAPACITACION DiA 25 DESDE: 700 | am | pm
SENSIBILIZACION MES May 4o HASTA: H40 | am p.m
ENTRENAMIENTO ANO 2026
MOTIVACION
CHARLA HSE X
INDUCCION
DIVULGACION
APROBACION )
DIRIGIDO A: ,P EN50na e Pev 7("\/0 de la o(am ;
TITULO O NOMBRE DE LA REUNION: Pousar Arhvu(

OBIJETIVO: -PV‘CV\:MJ/ *f‘?lk“}a -:-}j‘rofpe[ e (ulo./ /luyza.n.JI e J;vauw!g,, lfi,Lom/

ASISTENTES
IHEM] .0 s 'NOMBRE - CARGO ,
1 : ’ ” 1% , B g j e
2_|JTpte M T . ’
3 on Selestron  Scaeoh s aY Agpde | ALy
4 |[W.Indeoer V. 1oVios X % VACIZIN
s {ueS MuRoz  Portir— YUMW G )
6 ‘fA.KZrSL N QELs Lipd g\mz,ﬁr{ 6L/
7 K uls M@%’ ~ V//ao Al Vo e -
8 [Femonde /2. foncy OSowe JuuT;wl-e ; Zea /
N Buudoale e
10 @é}ém D [/ ‘f Al Ot =Tt
1 WU Marsaler Meande 25 u(\m\ln TEELTEEY T
12 [ A Vier Beccjri B g Are Sl .
3 [/t vSreR & U Utscan Geg
14 | Alkin {/{m ! P mlﬁ‘n Lf //fj -5
15 || pySemgl e mdCens fp A
16 P AU\‘?O*\*M r< %Ld;g\&\/ ’W”ﬁg} A
17 a4 Gy s aNALp I RVEVA r G
18 WA Coonif @A —
19 i
20
21
22
23
24
25
CONCLUSIONES
EVALUACION DE LA EFICACIA DE LA EVALUACION:
W

<z 74] b & ?fﬁ[ﬂw—y{/

FIRMA DEL INSTRUCTOR FIRMA INTERVENTORIA

\




ANEXO 9.
PERMISO DE TRABAJO EN ALTURA



CODIGO: HSE-FOR-108

et -
el = -
— Consorcio PERMISO DE TRABAJO EN ALTURAS VERSIGN: 0.0
-} Ric Grande
. FECHA: 28/01/2023
T “GENERAUDADES ey : :
PROYECTO: Mivudov dal WD FECHA DE APERTURA: 16 A[,Ml WwLb Iwenn/smo ENACTO: i Dby - PO 2 - P03
EQUIPO O SISTEMA A ] - DESCRIPCIGN DEL ) o ""C ;
Placa aerea eatre piso© roaomonnsar: | Magquillaye de viqul 4y lota de tatepiso
|ALTURA APROXIMADA DE - ' DISTANCIA DE CAIDA S " U
| TRABALD (metros): 5,39 mts TOTAL Imstrosk: 2, 50wt N PERSONAS
PROCEDIMIENTO DE CERTIFICADAS A
" REALIZAR TRABAJO EN
ANALISIS DE RIESGOS: ALTURAS:
: MEDIDAS DE PREVENCION CONTRA CAIDAS. ;
U0 DE DEMARCACION:, Z UBICACION DE BARANDAS: X EQUIPQ DEP )5 AUXILIOS: X CHARLA DE 5 MIN: X EXTINTOR:, X
USO DE SERALIZACION: CONTROL DE ACCESOS: BLOQUEQ Y ETIQUETADO! CONTROL DE HUECOS U ORIFICIOS: 2 PUESTA A TIERRA:,
BLOQUEO ELECTRICO: BLOQUEO MECANICO: _______ AYUDANTE DE SEGURIDAD: X OTROS: iCudles?
TIPO DE ACCESC (MARQUE CON UNA X EL TIPO DE ACCESO A USAR EN EL DESARROLLO DEL TRABAIO)
ESCALERA PORTATIL DE O SIMPLE: |ESCALERA FUA: [MANUFT: [er0A con caNASTA:
ESCALERA PORTATILTIPO TUERA: _____ | os:_X, [Acceso por cusroas: |
OTROS:
oy ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL Y SISTEMAS DE PROTECCIGN CONTRA CAfDAS MININMOS QUE DESERAN SER UTILZADOS POR LOS TRABAIADORES DURANTE LA LABOR [MARQUE CON xi
—CASCO TiPO 1 CON BARBUQUEIO 3 PUNTOS -
INGA Ct B
(SEGUN EL RIESGO DE EXPOSICION DEBEN SER )\ ESLNGACON ”so‘&‘::fg g:l:ﬂ?AﬂO bl SILLA PARA TRABAJO EN SUSPENSION
DIELECTRICOS) g
GAFAS DE SEGURIDAD CON SUJETADOR X ESLINGA DE POSIC 0 X TALON DOBLE PIERNA
PROTECCION AUDITIVA MOSQUETON DE CIERRE AUTOMATICO FRENO PARA LINEA VIDA FIJA
PROTECCIGN RESPIRATORIA X ANCLAJE PORTATIL KIT DE RESCATE ALTURA
BOTAS DE SEGURIDAD ANTIDESLIZANTES
SEGUN EL RIESGO DE E 1O DEBEN SER )4 LINEA DE VIDA PORTATIL HORIZONTAL OVEROL TYVEK
GUANTES ANTIDESLIZANTES X LINEA DE VIDA PORTATILVERTICAL » ANCLAIE PORTATIL / TIE OFF
ARNES DE CUERPO COMPLETO (MULTIPROPGSITO o .
DIELECTRICO O KEVLAR (SOLDADORES) SEGUN APLIQUE X 76 2AG | DESCENDEDORES CINTA SALVARRAMAS
MOSQUETONES BLOQUEADORES FRENO ANTICAIDAS PARA CUERDAS
OTROS:
ESCRIBA LAS HERRAMIENTA A UTILIZAR DURANTE LA ACTIVIDAD
T PLANEACION Y ASEGURAMIENTO (Marque con unia X) 4
ESPACIO PARA SER VALIDADO POR EL COORDINADOR DE TRABAID EN ALTURAS EN 5/T10 2 X
5 REQUERIMIENTO s NO N/A
Sa realizd el andlisis do riasgos de la activided (AR) X
Personal con pago de ridad social y ARL vigentes, X
Personal con certificado de aptitud médico para trabajo sn akturas vigente. *
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MIRADOR DEL RIiO

INFORME DEL PLAN DE MANEJO DE TRANSITO (PMT) PARA EL
PROYECTO MIRADOR DEL RIO

BARRANCABERMEJA
12 DE MARZO AL 11 DE ABRIL DE 2026

Elaboré:

FRANCISCO JAVIER CORREA RODRIGUEZ
Residente de Obra
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1. INTRODUCCION

El proyecto urbano “MIRADOR DEL RIO” se encuentra ubicado en el sector del centro de la ciudad de
Barrancabermeja en frente de la zona del Muelle que esta al borde del Rio Magdalena. Este proyecto busca
organizar y potenciar la oferta gastronomica para generar en los usuarios una experiencia de cara al rio y
convertir este espacio en parte fundamental de la vida en este sector urbano. Es necesario reconocer las
variables operacionales para elaborar un plan estratégico de mejoramiento con el fin de mitigar cualquier
impacto negativo sobre el ecosistema y la zona de influencia. Teniendo en cuenta lo anterior la ALCALDIA DE
BARRANCABERMEJA suscribié con CONSORCIO RIO GRANDE, el contrato para la ejecucion del proyecto
cuyo objeto es “LA CONSTRUCCION DEL MIRADOR DEL RIO Y OBRAS COMPLEMENTARIAS EN EL DISTRITO DE
BARRANCABERMEJA".

La ejecucion del proyecto se caracteriza por ser una obra civil en via plblica, lo cual genera una situacion
especial que puede afectar la circulacion de peatones, bicicletas y vehiculos automotores. Dicha situacion debe
ser mitigada, de conformidad en lo reglamentado en el Articulo 101° de la Ley 769 de 2002 “Por la cual se expide el
Codigo Nacional de Transito Terrestre y se dictan otras disposiciones’, a través de un Plan de Manejo de
Transito (PMT). Este, a su vez, debe cumplir con todas las especificaciones sefialadas en el Capitulo 4 del
Manual de Sefializacion Vial de 2015.

En el presente documento se desarrolla en Plan de Manejo de Transito (PMT) para el proyecto relacionado
anteriormente y se divide en cinco (5) capitulos: el primero corresponde a los datos generales del proyecto,
el segqundo a las caracterizas de las actividades a ejecutar, el tercero ala descripcion del drea de influencia del
proyecto, el cuarto a la caracterizacion del transito y el quinto al disefio del plan de manejo de trénsito.
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2. DATOS GENERALES DEL PROYECTO

El proyecto del Mirador del Rio de Barrancabermeja busca organizar y potenciar la oferta gastronémica para
otorgar a los usuarios una experiencia de cara al rio, en un espacio con diferentes ambientes, donde la principal
apuesta sera la manera como se relacionan con el entomo y lo convierten en parte fundamental de la vida en
este sector urbano, al cual le aportara una constante actividad diuna y nocturna, de modo que el edificio
pueda organizar y hacer visible la oferta de servicios en sus distintos espacios incluso desde fuera del proyecto
para asi invitar al transetinte a convertirse en usuario.

El disefio incluye elementos urbanos y del paisaje que buscaran darle unaimagen renovada al sector del muelle. La

propuesta incluir la construccion de espacios y zonas disponibles para cada uso dentro del proyecto, donde se
incluiran bafios, restaurantes, area de personal, terraza, entre otros.

Figura 1. Vista de perfil del proyecto Mirador del Rio

Fuente: Puerta de Oro-Empresa de Desarrollo Caribe
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3. CARACTERISTICAS GENERALES DE LA ACTIVIDAD

Las caracteristicas generales de la actividad se detallan en los numerales a continuacion.
3.1. Labor a ejecutar

Las actividades de obra consisten en la construccion del edificio del Mirador del Rio en un predio que se
encuentra en frente del sector del Muelle, con el fin de empezar darle una nueva imagen a la zona del Muelle.

3.2. Etapas de ejecucion

La obra a ejecutar se compone de las siguientes etapas consecutivas:

Obras preliminares

Pasarelas

Estructuras metalicas

Aparatos sanitarios y accesorios
Pérgolas

Urbanismo

Especialidades

Provisiones

VVVVVVVYY

3.3. Maquinaria y equipos

Para la ejecucion de la obra son necesarios son los siguientes equipos y maquinarias:

Volqueta;
Excavadora;
Retrocargador;
Minicargador;
Motoniveladora;
Vibrocompactador;
Gria

VVVVVVY

3.4. Tiempo de ejecucion de obras

La duracion de las labores relacionadas con la construccion del proyecto denominado Mirador del Rio se
encuentra descrita en el entregable del Presupuesto, con un plazo inicial de 13 meses.
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4. CARACTERISTICAS DE LA ZONA DE INFLUENCIA DEL PROYECTO

En el presente capitulo se describen las generalidades del proyecto.

4.1. Localizacion general y area de influencia del proyecto

Lalocalizacion del proyecto del Mirador del Rio de Barrancabermeja se muestra enla Figura2y 3, ubicado enel
sector de lacomuna 1 que comprende el urbanismo de los tramos viales de la Carrera 1 entre Calle 51y Calle 50. Y
estara de frente al Rio Magdalena.

Figura 2. Localizacion del proyecto.

N
S
Leyenda
0 100 200m I Area de intervencion Mercado Gastrénomico
| e =

Fuente: Elaboracion propia.

El proyecto del Mirador del Rio de Barrancabermeja busca organizar y potenciar la oferta gastronomica para
otorgara los usuarios una experiencia de cara al rio, en un espacio con diferentes ambientes, donde la principal
apuesta sera la manera como se relacionan con el entorno y lo convierten en parte fundamental de la vida en
este sector urbano, al cual le aportara una constante actividad diurna y nocturna, de modo que el edificio
pueda organizar y hacer visible la oferta de servicios en sus distintos espacios incluso desde fuera del proyecto
para as invitar al ransetinte a convertirse en usuario. Los accesos al Mirador del Rio se proponen sobre la Carrera
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1 con Calle 51y Calle 52.

El 4rea de influencia esta definida tal como se muestra en la siguiente figura.

Figura 3. Area de influencia definida para la construccion del Mirador del Rio
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3 8 Proyecs
F Vecam Semenas
D Parus Setancer
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Fuente: Elaboracion propia
4.2, Sitios especiales

No se identifico la presencia de sitios especiales cercanos al area de influencia del proyecto.

4.3. Especificaciones de la via afectada

El tramo vial principal de andlisis corresponde a la carrera 1 entre calle 52 y calle 49, ampliamente utilizada por

carros, motocicletas y algunas rutas de transporte pablico colectivo.

En cuanto a la seccion vial, se identificaron cuatro carriles de 3.4 metros cada uno, dos por cada sentido de
operacion. Ademas, este tramo vial cuenta con aceras peatonales en ambos sentidos y un separador central de
2 m. Esto puede variar a lo largo del corredor, pero se adopta como configuracion tipica del perfil vial para el
presente estudio.
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Figura 4. Estado actual de la via

Fuente: Elaboracién propia.

Figura 5. Esquema de la seccion vial de la Carrera 1 entre Calle 49 y 52 (senticlo Sur - Norte)

tis EEE ite L IL e 8w Ma pily

L] ot wdscisgt s ooy ey

Fuente: Elaboracion propia
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Los accesos a este tramo vial de la carrera 1 se pueden generar por la calle 52, calle 51olacalle 50, vias urbanas
con presencia de transito ligero, de las cuales la interseccion con la calle 52 (Figura 7) presenta el mayor flujo
vehicular. En este punto, se encuentra el hotel Pipaton al sur, Yuma y Cormagdalena al norte, la estacion de
policia de Barrancabermeja (sede comuna 1) al oriente y finalmente al occidente el Muelle.

Figura 6. Interseccion Carrera 1 con Calle 52

Fuente: Elaboracion propia

A continuacion, se presentan las secciones viales sobre los principales accesos al Mirador del Rio.

Figura 7. Esquema de la seccion vial de la Calle 52 entre Carrera1y 2 (sentido Oeste -
te)

4 | e
MmeEe 218 |

. ®
D Lol leasd ¢ 1
2w 35m 35m DRECLT S 3sm 5, i5n ;
Msta Cantil vebicudar Canil vehicua Caivebicyat Camtwhicss Aoty

Fuente: Elaboracion propia
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Figura 9. Esquema de la seccién vial de la Calle 50 entre Carrera 1 y 12 (sentido Este -

Oeste)
ll Ap. .mm y ¥ ') .
z . ' -. - -. " 1 ‘
2m 42m 42m 246m
Acera Carril vehicular Carril vehicutar Acera
Fuente: Elaboracion propia

Figura 8. Esquema de la seccién vial de la Calle 51 entre Carrera 1 y 12 (sentido Este -
Oeste)

= B W -
t & & ie

15m 37im 3m + 23m
Acera Carri vehicutar Carril vehicular Acera

Fuente: Elaboracion propia
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5. CARACTERISTICAS DEL TRANSITO EN EL AREA DEL PROYECTO

En el presente capitulo se muestra y analiza informacion primaria sobre volimenes vehiculares. A
continuacion, en la Figura 11 se presenta la composicion vehicular aforada en la Calle 49 con Carrera
1. Para esta interseccion el transito vehicular del dia habil durante el periodo aforado presenté dos
picos pronunciados (maiiana y tarde), siendo el mayor entre las 15:00 - 16:00 con un volumen de 721
vehiculos mixtos/hora. Respecto a la distribucion por tipo de vehiculo, las motos representan el 55% del
volumen vehicular total.

Figura 10. Transito vehicular horario por tipo de vehiculo en dia habil en la interseccion aforada

—————
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Fuente: Elaboracion propia.
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Para el dia no habil, la hora pico se presentd durante las 12:00 - 13:00 con un volumen de 675 vehiculos
mixtos/hora y de manera similar que, en el dia habil, las motos ocupan el mayor porcentaje de circulacion.

_ Figura 11. Trénsito vehicular horario por tipo de vehiculo en dia no habil en la interseccion aforada,
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Fuente: Elaboracion propia.

Ademas, por la importancia de la zona del muelle, existen diferentes rutas de transporte publico que
transita por sus vias aledarias, sin embargo, solo se consideran las rutas de transporte publico que
circulan por el area de influencia. En total, se encuentran 19 rutas de transporte pablico con influencia

directa en el proyecto y su recorrido presenta en la siguiente figura:
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Figura 12. Rutas de transporte publico colectivo de influencia en Mirador del Rio
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Fuente: Elaboracion propia
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5. PLAN DE MANEJO DE TRANSITO

Se cumple el objetivo general del plan de manejo de transito planteado, el cual es mitigar el impacto
generado por las obras que se desarrollaran en terrenos colindantes con la via publica y en zonas
aledafias a esta, con el proposito de brindar un ambiente seguro, ordenado, &gl y comodo a los
conductores, pasajeros, ciclistas, peatones, personal de la obra y vecinos del lugar, en cumplimiento a
las normas establecidas para la regulacion del transito.

5.1. Categoria del PMT

Segn lo establecido en el Capitulo 4 de Manual de Sefializacion 2015, el presente PMT pertenece a
la Categoria Il - Obras de interferencias moderadas, “Este tipo de obras corresponde a aquellas que
comprometen la circulacion tanto vehicular como peatonal en el lugar de los trabajos mismos y enzonas
aledafias a estos. Los residentes y/o comercios del sector tendran inconvenientes en cuanto a la
accesibilidad, pero en todo caso su acceso serd directo. La zona de influencia para la elaboracion del
PMT de este tipo de intervencion comprende el area de las obras y hasta donde los andlisis de transito
evidencien afectacion por congestiones o demoras producto de los trabajos que se realizan.™.

5.2. Medidas de manejo
Las acciones por seguir antes de la sefializacion fueron dirigidas a ejecutar las siguientes actividades:

= Gestion y obtencion del plan de manejo de transito ante la entidad reguladora o encargada
(transito municipal de Barrancabermeja) ver anexo 01.

= Se establecio y se aislaron las areas de trabajo donde se ejecutaron las obras.

= Se implemento cierre y control de ingreso de vehiculos y personas que no estén asociadas al
proceso constructivo.

= Se garantizo que las areas de trabajo sean seguras para disminuir el riesgo que los trabajadores
puedan involucrarse en algin accidente, actividades de limpieza, sefializacion y presencia de
personal reguladora en gestion del plan.

= Gestion y obtencion de permisos de accesibilidad de vehiculos que le requieren, camiones,
volquetas y mulas.

5.3. Zonas de trabajos

La construccion del Mirador del Rio afecta las inmediaciones de la via donde se dara elingresoy salida
delos vehiculos pesados y todos aquellos asociados a la construccion del proyecto. Con la construccion
del Mirador del Rio, se esta afectando las vias aledaiias al proyecto como lo son la caera 1y las calles
50y 51, sumado a una posible interrupcion en la entrada a algunos predios. Sin embargo se le ha dado el
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manejo adecuado para evitar traumatismo vehicular.

1 Ministerio de Transporte (2015). Manual de Sefializacion Vial - Dispositivos uniformes para regulacion del tréansito en calles, carreteras y
ciclorrutas de Colombia 2015. Capitulo 4.5.4. (Pagina 446).

Para ello se realizan los trabajos en los horarios entre las 8:00 am y las 5:00 pm, con una duracion aproximada
de 24 meses. Se realiza la sefializacion de precaucion de entrada y salida de vehiculos o las zonas de
cargue y descargue de material, se mantenga instalada aproximadamente durante todo el proceso de
construccion del proyecto, mientras que, en el casode los andenes, se espera que sean obstruidos tan
soloenel principio de la construccion.

5.4. Esquema de sefializacion

Para los esquemas de sefializacion se implementan en tres diferentes sectores en la obra y para cada
uno de estos se realizo diferentes dispositivos.

=  Sefializacion anterior a la obra: previene al usuario sobre las obras que se realizan y que
encontrard mas adelante, ademas, debe advertir a los usuarios con una antelacion
adecuada para darle el tiempo a los conductores de modificar su patron de conduccion.

= Seiializacion en el sitio de la obra: guia al usuario en el area de trabajos, la cual esta
cerrada al transito y es donde se realizan las actividades requeridas por las obras, en su
interior operan los trabajadores, equipos y se almacenan los materiales.

= Seiializacion en parte final de los trabajos: a través de esta se les informa a los usuarios
que el transito retorna a la circulacion normal y no deberan tener més precauciones durante
la conduccion, ocasionadas por la presencia de la obra.

5.5. Descripcion de la sefializacion implementada

En este capitulo se describira en la siguiente tabla cada una de las sefiales verticales implementadas
para el control del transito requeridos por el Plan de Manejo de Transito:
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Tabla 1. Inventario de seiiales a implementar en el control del transito

coODIGO

SENAL PARA EL
CONTROL DEL
TRANSITO

DESCRIPCION

CANTIDAD
PROPUESTA

Trabajos en la via
(SPO-01)

Se utilizé para advertir a
los usuarios de la via
que se estan acercando
a una zona de trabajo
por obras en cercaniasa
lavia. estan acercando a
una zona de trabajo por
obras en cercanias a la
via. Dada la
construccion de la
ciclorruta, se propone
colocar esta sefal entre
30 y 150 m antes del
inicio del area

de labores.

Fin de obra
(S10-03)

Se utiliz6 para indicar a
los usuarios que la zona

de obras ha concluido y.

se restablecen las
condiciones
normales en el transito.
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cODIGO

SENAL PARA EL CONTROL
DEL
TRANSITO

DESCRIPCION

CANTIDAD
PROPUESTA

Delineador
tubular
compuesto

Foy

=
n T —

o

Estos delineadores  se
utilizaron para
delinear el borde de

la
canalizacion para
peatones, - de
modo que
delimiten el cerramiento
de la zona de obras. Se
recomienda que la
separacion entre cada
uno de los tubos sea de
3 my entre ellos sean
entrelazados con
cinta de “peligro no
pase”.

14
delineadores
tubulares con 36
metros de cinta

Peatones
(S10-24)

Se utilizé para indicar
a los

peatones que deben
circular por una
canalizacion
especificamente
habilitada
ellos.

para

Angostamiento a la
derecha (SPO-05)

Esta sefal se utilizd
para advertir un
estrechamiento al
costado derecho de la
calzada.
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SENAL PARA EL CONTROL
CODIGO DEL DESCRIPCION SOBLESTA
TRANSITO
Estasefial se utiliza para
indicar  la
. velocidad méxima a la
ey
- circular los 1
permitida hicul
(SR-30) ~ vehiculos  a
partr ~ del  lugar
donde esté
instalada.
Esta sefial se usa para
indicar la prohibicion de
parquear a partir del sitio
Prohibido mismo donde ella se
parquear encuentra hasta la 1
(SR-28) siguiente
interseccion.
Esta sefial se usa para
indicar la prohibicion
de
Prohibido parquear o detenerse a
parquear o partir del sitio mismo 1
detenerse donde ella se encuentra
(SR-28A) hasta
la siguiente interseccion.
Son los encargados
- responsables de la
E . seguridad de los usuarios
Auxiliares de de la via y deben ser
- siempre visibles a una 1
transito distancia
minima de 200
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SENAL PARA EL CONTROL
cODIGO DEL DESCRIPCION e
TRANSITO

metros para todos los
conductores. (Ver
requisitos para
seleccionar auxiliares
de trénsito
en laseccion
4.10.5.2 del
Manual de
Sefializacion Vial
2015).

Fuente: Elaboracion propia

Teniendo en cuenta las caracteristicas de la via, fisicas, de transito y jerarquicas, en los esquemas de
sefalizacion por tipo de labor a ejecutar se propone:

o No fue necesario el cierre parcial indicado por el PMT, el cual dice “Un cierre parcial sobre la calzada
oriental para permitir el desarrollo de la obra, lo cual ird acompafiado del control adicional con un
auxiliar de transito con el fin de mitigar los conflictos adicionales que se presenten durante la obra”.

o Seimplementa unazonadetransicion hacia la zona de las obras, por lo menos 10 metros después
de la interseccion, esto con elfin de garantizar una incorporacion segura de los vehiculos.

e Por otro lado, fue necesario restringir el parqueo y la detencion en la calle 50 entre carreras 1y 1A e
incluso el ascenso y descenso de pasajeros puesto que no se garantizaria seguridad para los
usuarios.

e Se habilitaron los pasos peatonales previo alazona de obra debido a que, durante la intervencion del
espacio pblico, los peatones no podran transitar por el andény el area aledafia al predio.

Lo anterior se muestra en la siguiente figura:
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Figura 13. Plan de manejo de transito propuesto para el Mirador del Rio
, o

e @

Fuente: Elaboracion propia

Deigualmanera, estosesquemas seanexanalinformeyse puedenvisualizar con mayor detalle.
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6. Procedimiento

Con el propasito de mitigar los impactos generados por la ejecucion de obras en las zonas aledafias a las vias piblicas, el proyecto
implementa un Plan de Manejo de Transito (PMT) orientado a garantizar condiciones adecuadas de seguridad vial, movilidad,
accesibilidad y continuidad del transito para conductores, pasajeros, peatones, personal de obra y comunidad del &rea de influencia,
en cumplimiento de lo establecido en el Manual de Sefializacion Vial adoptado mediante la Resolucion 1885 de 2015 del Ministerio de

Transporte.

Las actividades constructivas se desarrollan bajo un sistema de sefializacion temporal preventiva, reglamentaria e informativa,
debidamente instalada y mantenida, conforme a los criterios técnicos definidos en la normativa vigente, con el fin de advertir, canalizar
y controlar de manera segura el transito vehicular y peatonal, sin comprometer la integridad del personal de obra ni de los usuarios de
la via.

Para las maniobras de ingreso y salida de maquinaria, equipos y vehiculos asociados a la obra, el consorcio dispone de personal
auxiliar de transito debidamente capacitado, encargado de realizar el control mediante el sistema de Pare y Siga, haciendo uso de
dispositivos de sefializacion tales como conos reflectivos, paleta PARE/SIGA y cinta de demarcacion, de acuerdo con las condiciones
operativas y el nivel de afectacion de cada intervencion, garantizando en todo momento la seguridad vial y la correcta operacion del
tréansito.
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7. CONTROLES
A todos los vehiculos se le realiz6 inspeccion preoperacional que garantice su optima operacion.

Los vehiculos al retirarse del interior de la obra, se exigio el uso de su Bocina (pito), como sefial de
advertencia la cual permitira alertar tanto al transetnte como al controlador de la via.

El vehiculo al salir se le solicito activacion de sus luces estacionarias hasta que ya se ubique en su ruta.

Para los trabajos nocturnos se debera disponer de buena iluminacion, conos y balizas reflectivas, y el
controlador debera contar con un chaleco reflectivo.

Cuando se tratd de movilizaciones y descargue de maquinaria extra dimensionada, el consorcio solicitd
permisos de apoyo al personal de transito y transporte de Barrancabermeja.

Cuando se descargd material pétreo anexo a la obra, cerca de la berma, se delimitd y encerr con cinta
de peligro y forrada con plastico, con el fin de que el material particulado no afecte a los habitantes del
sector.

De igual manera se controld el tréfico ya sea de ingreso o salida de vehiculos a la obra, la prioridad en el
control son los vehiculos de la via. Es decir, la prioridad son los vehiculos de la via y no los de la obra.

Ver Imagen. Seiializacion en acceso a obra
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Fig. No 1:

Ingreso de Bomba estacionaria a la obra/ implementacion de sefializacion y control de trafico.

Fig. No 2.
Control de ingreso y descargué de material para construccion.

Fig. No 3:
Cierre de via, por descargue de materiales
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8. ANEXOS

= Se anexan los planos de sefializacion tipo para cada labor a ejecutar en formato PDF.

= Se anexa el permiso de transito emitido por la entidad reguladora del transito en
Barrancabermeja Santander.

= Se adjunta permisos de movilizacion de volquetas en sectores restringidos.
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- o CODIGO: GR-FOR-37
". Consorcio INFORME DEL PLAN DE MANEJO AMBIENTAL - PMA [VERSION: 00

a2 ™ Rfo Grande FECHA: 17/01/23
CONTRATISTA: [CONSORGIO RIO GRANDE i
CONTRATO N°: [0401-23 JFecHA: 10 MARZO 2026
OBJETO DEL CONTRATO [CONSTRUCCION DEL MIRADOR DEL RIO Y ACCIONES COMPLEMENTARIAS DEL DISTRITO DE

PROGRAMAS DEL PLAN DE MANEJO AMBIENTAL

1.0 [DESARROLLO Y APLICACION DE LA GESTION AMBIENTAL

1.1, |GESTION SOCIO ~ AMBIENTAL

ACCIONES EIECUTADAS

Se dispuso del personal necesario para cubrir las siguientes responsabilidades:

oSe realizo un monitoreo constante a la gestion ambiental, social y de salud ocupacional

ePara implementar las acciones ambientales requeridas, se adquirieron los recursos y materiales necesarios.

eSe priorizaron en todo momento las buenas practicas ambientales dentro del proyecto

eSe planificaron las actividades legales y operativas para llevar a cabo la gestion ambiental del proyecto

oSe llevaron a cabo estrategias para mantener las normas relacionadas con higiene, seguridad industrial y salud ocupacional dentro del proyecto
A el personal de la obra se le brindaron capacitaciones en seguridad industrial

#Se ubicé un punto de atencion comunitaria para que se pueda tener mejor comunicacion con la comunidad

eSe realizo una inspeccion a los botiquines propuestos para la obra, asegurandose de que tengan vigencia y se encuentren en buen estado

sSe mantuvo supervision constante a los movimientos realizados dentro del proyecto para asegurar que se cumplan los protocolos de seguridad
eSe revisaron las condiciones de limpieza e higiene de las instalaciones destinadas al uso de los trabajadores de la obra. °
Se realizaron capacitaciones ambientales al personal de la obra

EVIDENCIA FOTOGRAFICA
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REVISO PABLO ANTONIO MEZA DE LEON
INGENIERO AMBIENTAL-COORDINADOR




CODIGO: GR-FOR-37

/ = VERSION: 00
’ C O n S O I‘C l O INFORME DEL PLAN DE MANEJO AMBIENTAL - PMA '

FECHA: 10 FEBRERO 2026
22 ' Rio Grande A
CONTRATISTA: ICONSORCIO RiO GRANDE |
CONTRATO N*: |0401- 23 |FECHA: 10 MARZO 2026

CONSTRUCCION DEL MIRADOR DEL RiO Y ACCIONES COMPLEMENTARIAS DEL

OMIETOBEL CONTRATO DISTRITO DE BARRANCABERMEJA

PROGRAMAS DEL PLAN DE MANEJO AMBIENTAL

1.0 |DESARROLLO Y APLICACION DE LA GESTION AMBIENTAL

=

CAPACITACION EN GESTION SOCIO AMBIENTAL Y SEGURIDAD

12 INDUSTRIAL

ACCIONES EJECUTADAS

Para alcanzar los objetivos establecidos, se implementé un programa de capacitacion continua dirigido a todo el p do en el proyecto, esta estrategia fue
fundamental para fomentar iniciativas alineadas con principios de di flo sostenible.

Se establecié un calendario | de itaci C | das con sesi de induccion para los nuevos integrantes,

Temdtica de Capacitacién
Medio Ambiente
oC icacion efectiva del proy
materiales de construccion y concreto
eGestion integral de residuos liquidos, escombros y materiales reciclables
eImplementacion y uso correcto de sefializacion en la obra eClasificacion y
gestion adecuada de residuos solidos en puntos ecologicos

conla idad local eManejo eficiente de

Seguridad y salud laboral

ePlan de emergencia y numeros de contacto importantes

ePrograma de seguridad y salud en el trabajo: beneficios y objetivos

eldentificacion y gestion de riesgos laborales eAfiliacion y beneficios
de la seguridad social

sPromocion de la salud mental en el entorno laboral

eSubprog de medicina pr tiva, higiene industrial y seguridad industrial

sTecnicas de primeros auxilios en el lugar de trabajo

REGISTRO FOTOGRAFICO
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IFECHA: 17/01/23

CONTRATISTA: [cousoncm RIO GRANDE |

CONTRATO N°: |0401- 23 |FECHA: 10 MARZO 2026

CONSTRUCCION DEL MIRADOR DEL RIO Y ACCIONES

GRJEIOBEL CONTRATO COMPLEMENTARIAS DEL DISTRITO DE BARRANCABERMEJA

PROGRAMAS DEL PLAN DE MANEJO AMBIENTAL

1.0 |DESARROLLO Y APLICACION DE LA GESTION AMBIENTAL

1.3. |SENALIZACION FRENTES DE OBRAS Y SITIOS TEMPORALES

ACCIONES EJECUTADAS

Fortalecimiento de la Seguridad del Personal Operativo

Este componente tuvo como propésito principal reforzar y coordinar las medidas de seguridad para el personal operativo dentro del entorno del
proyecto. Para ello, se implementaron acciones especificas basadas en las necesidades identificadas durante la planificacion y ejecucion de la obra.
Sefiales Preventivas

Estas sefiales advierten a los usuarios de la via sobre posibles peligros derivados de las actividades en curso. Algunas de las sefiales utilizadas fueron:

© SPO-01: Trabajos en la via

e SPO-02: Maquinaria en la via

Sefiales Informativas

Disefiadas para brindar informacion anticipada sobre las labores que se estén desarrollando, incluyendo distancias y condiciones relevantes. Las sefiales
clave empleadas fueron:

¢ 5|0-01: Aproximacién de obra en la via

* S|0-04: Carril cerrado

 S|0-03: Informacidn de inicio o fin de obra

Importancia de la Sefializacién

La correcta instalacion y uso de estas sefiales ha sido fundamental para garantizar la seguridad tanto del personal operativo como de los transetintes y

EVIDENCIA FOTOGRAFICA
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FECHA: 17/01/23
2% 'RioGrande
CONTRATISTA: |CONSORCIO RIO GRANDE l
CONTRATO N°: |04D1- 23 IFECHA: 10 MARZO 2028

CONSTRUCCION DEL MIRADOR DEL RIO Y ACCIONES COMPLEMENTARIAS

ORJETO DEL GRNIRATO DEL DISTRITO DE BARRANCABERMEJA

PROGRAMAS DEL PLAN DE MANEJO AMBIENTAL

1.0 |DESARROLLO Y APLICACION DE LA GESTION AMBIENTAL

1.4, | FUNCIONAMIENTO DE CAMPAMENTOS Y SITIOS DE ACOPIO TEMPORAL

ACCIONES EJECUTADAS

Optimizacién de Infraestructura y Mitigacién de Impactos Ambientales

Durante la ejecucidn del contrato, se aprovechd la infraestructura existente para el manejo de materiales, herramientas y oficinas temporales. Esta
decisién permitié reducir significativamente los impactos ambientales previstos en los estudios iniciales, al minimizar la necesidad de construir
nuevas instalaciones y optimizar el uso de los recursos disponibles.

Estrategias de Mitigacién Implementadas

Se aplicaron diversas medidas para prevenir, controlar y mitigar los posibles efectos negativos sobre el entorno, entre las cuales se destacan:
o Reutilizacién de infraestructura existente

o Gestion eficiente de recursos

¢ Control de emisiones atmosféricas

¢ Reduccién de la alteracién en la calidad visual del paisaje

o Prevencion de afectaciones a la salud de los trabajadores

e Separacién adecuada de elementos quimicos en bodegas

e Control del aumento en los niveles de ruido

e Prevencién de la contaminacion del aire

 Control de la contaminacion del agua

e Proteccion de la cobertura vegetal

» Minimizacién de la alteracion del uso actual del suelo

o Prevencion de la contaminacién de acuiferos

¢ Reduccién de la pérdida de suelo

EVIDENCIA FOTOGRAFICA
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CONTRATO N° [0401- 23 |FECHA: 10 MARZO 2026
OBJETO DEL CONTRATO [CONSTRUCCION DEL MIRADOR DEL RIO Y ACCIONES

PROGRAMAS DEL PLAN DE MANEJO AMBIENTAL

1.0 |DESARROLLO Y APLICACION DE LA GESTION AMBIENTAL

1.6. |MANEJO DE DESCAPOTE Y COBERTURA VEGETAL

ACCIONES EJECUTADAS

Evaluacién de la Cobertura Vegetal y Elementos Paisajisticos

Durante la ejecucién del proyecto se constaté la ausencia de material vegetal significativo, asi como de cobertura vegetal relevante o elementos
paisajisticos que pudieran verse afectados por las actividades de obra.

Asimismo, no se identificaron &rboles que requirieran medidas especiales de proteccion, traslado o reubicacién, lo que indica que el desarrollo del
proyecto no generd impactos negativos sobre la vegetacion existente en el area intervenida.
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PROGRAMAS DEL PLAN DE MANEJO AMBIENTAL

2.0 |PLAN DE CONTINGENCIA AMBIENTAL

2.1. |MANEJO DE RESIDUOS SOLIDOS CONVENCIONALES Y PELIGROSOS

ACCIONES EJECUTADAS

Maneio de Residuos Salid
jo de

Durante la ejecucion de la obra se aplicaron medidas adecuadas para la gestién de los residuos sélidos generados. Estos fueron depositados en canecas
especificas, clasificdndose de manera ordenada conforme a lo establecido en el Plan de Manejo Ambiental (PMA), garantizando asi una disposicién final
responsable y controlada.

Capacitacién del Personal

El personal aperativo recibié formacién en el manejo y clasificacién de residuos sélidos, lo que permitié implementar buenas précticas ambientales en el
sitio de trabajo. Esta capacitacién fue clave para minimizar el impacto ambiental y asegurar el cumplimiento de la normativa vigente.

Almacenamiento Temporal de Residuos

JLa recoleccién y separacion de residuos estuvo a cargo de personal designado, siguiendo los principios de la normatividad ambiental. Se utilizaron
recipientes resistentes y de larga duracién, junto con bolsas de basura clasificadas segtin el c6digo de residuos. Los puntos de almacenamiento fueron
estratégicamente ubicados, debidamente sefializados y visibles, lo que facilité la correcta separacion y manejo de los residuos durante el desarrollo del
proyecto.
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2.0 |PLAN DE CONTINGENCIA AMBIENTAL

2.2. [MANEJO DE EMISIONES ATMOSFERICAS Y RUIDO.

ACCIONES EJECUTADAS

Manejo de Emisiones Atmosféricas

Para mitigar la dispersion de particulas al ambiente, se implementd el uso de cubiertas plasticas sobre los materiales de corte, granulares y
de excavacién. Estos materiales se almacenan temporalmente en zonas designadas hasta que se les da el uso correspondiente, evitando asi
su exposicién directa al viento.

Transporte de Materiales

El transporte de materiales como granulares, de corte y excavacion es realizado, en su mayorfa, por empresas contratistas externas. Estas
son responsables del manejo adecuado durante el traslado, conforme a los lineamientos ambientales y de seguridad establecidos en el
proyecto.

Medidas Preventivas en la Obra

Para prevenir emisiones durante las operaciones internas, se ha establecido un limite de velocidad de 20 km/h para todos los vehiculos que
circulan dentro del drea de obra. Ademds, se ha realizado una revision técnica a cada vehiculo para verificar su correcto funcionamiento.
Todos los vehiculos cuentan con certificacion tecnomecanica vigente y han sido evaluados en cuanto a sus niveles de emisién, asegurando
que operen dentro de los pardmetros permitidos por la normativa ambiental.
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2.0 |PLAN DE CONTINGENCIA AMBIENTAL

2.3. |CONTRATACION DE MANO DE OBRA

ACCIONES EJECUTADAS

Impulso a la Contratacién de Mano de Obra Local

Con el respaldo de los presidentes de las Juntas de Accién Comunal, se promovié activamente la vinculacién de mano
de obra local al proyecto. Durante las reuniones realizadas, se solicitaron perfiles laborales ajustados a las
necesidades especificas de la obra, lo que permitid identificar candidatos idéneos dentro de la comunidad.

Proceso de Postulacidn y Seleccion

Las postulaciones se habilitaron a través de la plataforma de Cafaba, lo que facilité un proceso transparente y
eficiente para la seleccion de personal local capacitado. Esta estrategia fortalecié el vinculo comunitario y promovié el
desarrollo econémico de la zona.

Garantias Laborales y Seguridad Social

A todas las personas que prestan sus servicios en el proyecto se les garantiza atencién médica integral, hospitalaria y
demas prestaciones de ley. Actualmente, todo el personal se encuentra afiliado a la Administradora de Riesgos
Laborales (ARL), Entidad Promotora de Salud (EPS) y Fondo de Pensiones, conforme a la normativa vigente.
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2.0 |PLAN DE CONTINGENCIA AMBIENTAL
2.4. [MANEIO DE RESIDUOS LIQUIDOS, DOMESTICOS

ACCIONES EJECUTADAS

Manejo de Aguas Residual

El manejo de aguas residuales se ha realizado conforme a los pardmetros establecidos en la normatividad ambiental vigente. Para ello, se han dispuesto
baterfas sanitarias, lavamanos y orinales para el uso del personal, todos conectados al sistema de alcantarillado municipal debidamente certificado. Los
residuos liquidos generados han sido gestionados de acuerdo con lo estipulado en el Plan de Manejo Ambiental (PMA), garantizando su control y disposicion
adecuada.

Restriccién de Mantenimiento en Frentes de Obra

Est4 completamente prohibido realizar actividades de mantenimiento de vehiculos y maquinaria dentro de los frentes de obra, como medida preventiva
para evitar posibles contaminaciones del suelo y cuerpos de agua cercanos.

Gestién de Residuos Industriales
Los residuos industriales generados por terceros son responsabilidad exclusiva de las empresas proveedoras. Estas deben garantizar el manejo adecuado de

dichos residuos, conforme a la legislacién ambiental aplicable y a los compromisos establecidos en el proyecto.
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PROGRAMAS DEL PLAN DE MANEJO AMBIENTAL

1.0 DESARROLLO Y APLICACION DE LA GESTION AMBIENTAL

1.3. MANEJO INTEGRAL DE MATERIALES DE CONSTRUCCION

ACCIONES EJECUTADAS

Manejo de Materiales de Construccién

Para garantizar un manejo responsable de los materiales de construccién, se han implementado coberturas que evitan su dispersién por
accion del viento, minimizando asi el riesgo de contaminacién cruzada. Los materiales se almacenan en zonas especificamente
designadas para tal fin, alejadas de cuerpos de agua y dreas de escorrentia, lo que previene posibles impactos ambientales. Estas areas
estdn debidamente sefializadas y cumplen con las medidas de seguridad establecidas.

Suministro y Uso del Agua

El agua utilizada en el proyecto proviene del acueducto municipal, asegurando una fuente confiable y controlada. Ademas, se realiza el
humedecimiento de los materiales siempre que sea necesario, con el objetivo de evitar la emisién de particulas al ambiente. Las mezclas
de obra se llevan a cabo sobre una base de concreto pobre, lo que permite una superficie estable y controlada para las actividades
constructivas.

EVIDENCIA FOTOGRAFICA

—

REVISO: PABLO ANTONIO MEZA DE LEON
INGENIERO AMBIENTAL-COORDINADOR




CODIGO: GR-FOR-37

VERSION: 00

>
~

i INFORME DEL PLAN DE MANEJO
Conso rcio AMBIENTAL - PMA

a4 ' RioGrande

FECHA: 17/01/23

CONTRATISTA: |CONSORCIO RIO GRANDE [

CONTRATO N°: [0401-23 |FECHA: 10 MARZO 2026

CONSTRUCCION DEL MIRADOR DEL RiO Y
OBJETO DEL CONTRATO ACCIONES COMPLEMENTARIAS DEL DISTRITO DE
BARRANCABERMEJA

PROGRAMAS DEL PLAN DE MANEJO AMBIENTAL

1.0 DESARROLLO Y APLICACION DE LA GESTION AMBIENTAL

1.3. MANEJO DE MAQUINARIA, EQUIPOS Y VEHICULOS

ACCIONES EJECUTADAS

Mantenimiento de Maquinaria y Equipos

Los vehiculos pesados asignados a la obra son sometidos a inspecciones diarias antes de iniciar sus labores, garantizando asi
su correcto funcionamiento y eficiencia operativa. Todos los equipos y vehiculos en uso cuentan con su respectiva
certificacion tecnomecanica, y operan dentro de los pardmetros establecidos, sin generar emisiones contaminantes fuera de
lo permitido.

Transporte de Materiales

El traslado de materiales como concreto, triturado, arena, entre otros, estd a cargo de empresas contratistas externas,
quienes asumen la responsabilidad del manejo adecuado durante el transporte. Dentro del proyecto, se emplean vehiculos
apropiados para cada tipo de carga, y no se permite su modificacién con el fin de aumentar la capacidad, priorizando la
seguridad tanto en el drea de trabajo como en las vias publicas.

Control de Derrames y Emisiones

Hasta la fecha, no se han reportado incidentes relacionados con derrames ni fugas de materiales, lo que refleja el
cumplimiento de los protocolos establecidos para el manejo seguro y responsable de los recursos utilizados en la obra.
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1.0 DESARROLLO Y APLICACION DE LA GESTION AMBIENTAL

1.3. PROTECCION DE FAUNA Y FLORA

ACCIONES EJECUTADAS

Ubicacién e impacto ambiental del proyecto:

La zona de influencia directa de la obra y los sitios de trabajo se encuentran ubicados en el drea comercial de
Barrancabermeja. Debido a esta caracterfstica, los impactos sobre la fauna han sido minimos o practicamente nulos, ya que
no se trata de un entorno con alta diversidad de especies animales.

Asimismo, durante la ejecucion del proyecto no se presentaron obstaculos relacionados con la flora, dado que el drea esta
dominada por estructuras urbanas y construcciones humanas. La escasa vegetacién presente fue respetada y se ha
mantenido intacta a lo largo del desarrollo de la obra.

Rescate y relocalizacion de fauna silvestre:

Hasta el momento, no se han registrado situaciones que requieran la intervencién para el rescate o relocalizacién de
animales silvestres. No obstante, el personal ha sido debidamente capacitado para actuar en caso de que se presenten este
tipo de eventos.

En caso de encontrar individuos heridos, estos seran entregados a la autoridad ambiental competente, garantizando asi una
atencién adecuada y conforme a la normativa vigente.
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